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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus | I odpowiedziawszy Jezus znow powiedziat im
interlinearny | Receptus Oblubienicy w przyktadach méwigc

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I odpowiadajac, Jezus znéw przemowit do nich
dostowny w przypowiesciach:*D

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I odpowiadajac Jezus znow rzekt
dostowny Wojciechowski w przyktadach im moéwiac:

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I odpowiedziawszy Jezus zndw powiedzial im
dostowny w przyktadach mowiac

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Jezus tymczasem znoéw odwotat si¢ do
literacki przyktadu:

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A Jezus, odpowiadajac, znowu mowit do nich
literacki Gdanska w przypowiesciach tymi stowy:

BG Przektad Biblia Gdanska A odpowiadajac Jezus, zasi¢ im rzekt
literacki w podobienstwach, mowiac:

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A odpowiedajac Jezus, mowit im zasi¢ przez
literacki przypowiesci, rzekac:

BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia A Jezus znowu mowit do nich
literacki w przypowiesciach:

BW Przektad Biblia Warszawska A Jezus odpowiadajac, méwil do nich znowu
literacki w podobienstwach tymi stlowy:

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A Jezus znowu méwit do nich
literacki w przypowiesciach:

PAU Przektad Biblia Paulistow A Jezus znowu moéwit do nich
literacki w przypowiesciach:

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | A Jezus znowu zaczal nauczac
literacki w przypowiesciach. Mowil im:

PBW Przektad Nowy Testament, Jezus opowiedziat im jeszcze jedna
literacki Wspdtczesny Przektad przypowiesc.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezus odpowiedzial im znowu
literacki w przypowiesciach: -

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | V BignoBins Icyc 3HOBY 3aroBOpUB /10 HUX Y
literacki Padaina Typkonsika NPUTYAX, KAXKYUH:

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I odrézniwszy sie lesus na powro6t rzekt
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dynamiczny

w poroéwnaniach im powiadajac:

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A Jezus wyodrebniajac sie, znowu powiedzial
dynamiczny im w podobienstwach, méwigc:

NTPZ Przektad Nowy Testament z Przemawiajac do nich, znéw postuzyt si¢
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej Jeszua przypowie$ciami:

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Odpowiadajac dalej, Jezus znowu moéowit do
dynamiczny nich w przyktadach 1 rzekt:

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Jezus przedstawil jeszcze jedng przypowiesé:

dynamiczny
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